DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE SYSTEM - Z2 1" INTEGRAL
RING/BASE 1-PIECE BLACK

DEAD-ONTM One-Piece Ring/Base System - Medium (Black) Fits all CVA 2010
and newer break-action muzzleloader and center-fire rifles and 1” scopes up
to 44mm objective Fits all CVA In-Lines, Traditions In-Lines, Winchester In-
Lines and T/C Encore, Omega and Triumph - Medium (Black)

Attributes

e Name: Z2 1" INTEGRAL RING/BASE 1-PIECE BLACK
Manufacturer: DURASIGHT SIGHTING SYSTEMS
Product no.: 100047083

Mfr. No.: DS411B

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 1"

Style: Tactical Base

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DEAD ON Z2
INTEGRAL RING/BASE SYSTEM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE SYSTEM von DURASIGHT
SIGHTING SYSTEMS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden
und das Beste aus Ilhrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleill aufweist.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung befolgen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufmeldungen oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Ring/BasisSystem nur mit kompatiblen Zielfernrohren (1" Durchmesser, bis zu 44mm
Objektiv).

Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemal am Gewehr montiert ist, um ein Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage vor jedem Gebrauch.

Flhren Sie keine Modifikationen am Produkt durch, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnten.

Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie alle Teile des Ring/BasisSystems auf Beschadigungen.

2. Installation

o Platzieren Sie das Ring/BasisSystem auf der vorgesehenen Montageschiene des Gewehrs.

o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob das System stabil sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt im Ring/BasisSystem montiert ist.

o Fuhren Sie eine Sichtprufung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR ausgerichtet
ist.

o Testen Sie das System in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es im Einsatz verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Verkaufer.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstiitzung zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halten
Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des DEAD ON Z2 INTEGRAL
RING/BASE SYSTEM zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for DEAD ON Z2
INTEGRAL RING/BASE SYSTEM

Introduction

Thank you for choosing the DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE SYSTEM. This product is designed to securely
mount your scope to your firearm, ensuring optimal performance and safety. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms with care and follow all safety regulations.

Store the product in a safe place, out of reach of children.

Regularly check the product for any signs of wear or damage.

In case of any irregularities, discontinue use and seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope.

Use the product only for its intended purpose; do not modify or misuse it.

Ensure that all components are securely tightened before using the firearm.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for scope size and weight.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools: a screwdriver and any other tools specified in the product manual.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Locate the mounting points on your firearm.

o Align the DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE with the mounting points.

o Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened adequately but not
overtightened to avoid damage.

3. Mounting the Scope:

o Place your scope into the rings of the base.
o Adjust the scope to your preferred position.
o Tighten the ring screws to secure the scope, ensuring it is level and aligned properly.

4. Final Check:

o Verify that all screws are tightened and that the scope is securely mounted.
o Conduct a function check to ensure everything operates correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

¢ Ensure that any components that could be hazardous are handled safely during disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE SYSTEM, please refer to the
official contact points provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DEAD ON Z2 INTEGRAL
RING/BASE SYSTEM. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when using firearms
and related accessories.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Bague/Base
Monobloc DEAD ON Z2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Bague/Base Monobloc DEAD ON Z2. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais dépasser la capacité de poids recommandée lors de I'utilisation du produit.

Utilisez toujours des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'ajustement du produit.

Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que toutes les piéces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation:

o Placez la bague/base sur le fusil a chargement par la culasse conformément aux instructions du
fabricant.

o Serrez les vis avec un couple approprié pour éviter tout desserrage lors de I'utilisation.

o Vérifiez I'alignement de la lunette de visée avant de finaliser I'installation.

3. Utilisation:

o Assurezvous que la lunette de visée est correctement réglée avant d'utiliser le fusil.
o Testez le systeme dans un environnement slr pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
o Contactez les autorités locales pour connaitre les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
de la sécurité des produits ou le point de contact de votre région.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Systeme de Bague/Base Monobloc DEAD ON Z2. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Navod k bezpecnému pouzivani systému DEAD
ON Z2 INTEGRAL RING/BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vasi zbran. V této priru¢ce naleznete dllezité informace o
bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouzivani, a také pokyny pro likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si precCtéte pokyny pred pouzitim produktu.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Priinstalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle.
e Zajistéte, aby byl produkt spravné upevnén, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nelpliny.
¢ Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpelnostni predpisy a pokyny.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Pfed instalaci systému se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je vase zbraf kompatibilni s timto systémem.

2. Instalace:

o

Upevnéte zakladnu na zbran pomoci dodanych Sroubd.

Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny, ale dejte pozor, abyste je nepretahli.
Nasadte optiku do krouzk{ a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Zkontrolujte, zda je optika pevné upevnéna a nehybna.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je systém spravné nainstalovan.
o Ujistéte se, Ze je optika spravné nastavena pro vase potreby.
o Po kazdém pouziti zbran ddkladné vycistéte a zkontrolujte produkt na zndmky opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu radné zlikvidovany, aby se predeslo poskozeni Zivotniho
prostredi.

e Pokud je to mozné, recyklujte materidly produktu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce produktu. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém DEAD ON Z2 INTEGRAL RING/BASE. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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